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Commission of Ontario et des jeux de 'Ontario
Licensing & Registration Inscription el délivrance des permis ( LE qu @ F S aa e S Li C en c e) ,

90 Sheppard Avenue East 90. avenue Sheppard Est

&%ﬁ Alcohol and Gaming Commission des alcools Tem pc ra?«y Eﬁ@nséﬁn Appﬁca'ﬁ@ﬁ |

%:LiiogN M2N 0A4 18':;:‘; f)org M2N 0A4 Demande d’ag randissement .
Tel/Téléphone : 416 326-8700 Fax/Téléc : 416 326-5555 .
1 BOO 522-2876 toll free in Ontaria/sans frais en Ontario iemp@ raire des g@ca 14 pou rvus
Website/site Web : www.agco.on.ca , . s

&’un permis d’alcool

i Est #/Neétabl. ] App. #/ Ne dem. _/?

SECTION 1 — APPLICATION INFORMATION / RENSEIGNEMENTS SUR L'ETABLISSEMENT

i1 Preferred Language / Langue de preférence 1.2 Liquor Licence Number / Numéro du permis

4 English / Anglais [ French Francais 8 [ OO é) é‘_

1.3 Name of Establishment / Nom de 'établissement

- fﬁe (Omn g€ Shnal Q2950 T . 1V, —
1.4 Establishment Address / Emplacement de I'éfablissement y#/dcg Ak City, Town, Village / Ville ou village
Keele sireer” oM, ddas — _— |

giaid @ York coivsrsis (5. | TEonme . OnT m3TiP3
Postal Code / Code postal 4 1.5 Telephone Number / N° de téléphone 1.6 Fax No./ N°de telécopieur

( F3E2ICQ (T FF30L
m. 2 F et P | e Fry 3957 C ) A

SECTION 2 — CONTACT INFORMATION (for the purpose of processing the application) /

RENSEIGNEMENTS SUR LA PERSONNE-RESSOURCE (aux fins du traitement de la demande) ‘

2.2 Telephone No. of Contact / N° de téléphone 2.3 Fax No. of Contact / N° de télécopieur B
de la personne-ressouice de la personne-ressource

1 “Name of Contact / Nom de la
personne-ressource

% (Hbert Brin (6 ) FRS 34T () NA

2.4 What is the Contact Person's Relationship to the Licensed Establishment ? / Quel lien la personne-ressource a-t-elle avec |'établissement

pourvu d'un permis?,
pﬂdsu)en(’ ®E  [Fsiabilshment

SECTION 3 — EVENT INFORMATION / RENSEIGNEMENTS SUR L'EVENEMENT

' 3.1 Name/Type of event: (i.e. Oktoberfest/Fundraiser - Cancer Society/A Taste of The Danforth Festival, etc.) / Nom de I'événement et genre (p|
ex., Oktoberfest, collecte de fonds pour la Société pour fa lutte contre le cancer, Festival Taste of the Danforth)

2. B, (D Dinwter  Ret ylocld cilrmmate Chambromshif= ik OPen  Cash Bagk .

CEASE SALE & SERVICE OF LIQUOR / ARRET DE VENTE ET SERVICE D'ALCOOL

‘ CEASE SALE & SERVICE OF LIQUOR / ARRET DE VENTE ET SFRVICE p’ALcooL

Sele and service of liguor / Vente et service d'alcool 1 : Sale and service of liquor / Vente et service d'alcool 1
© List Dates / Date Star time /Heure | eno TiMe / Heure | List Dates / Date Start time/Heure | ewnp TiME / HEURE
. {e.g. Sunday, August 20, 2003) début (each day/ ;| N (EacH DAY / (e.9. Sunday, August 20, 2003) débul (each day/ |  FN (EAcH Day /
. (p. ex.. dimanche 20 aodt 2003) { chagquejour) @ CHAQUE JOUR) {p. ex., dimanche 20 aciit 2003) chaque jour} CHAQUE JOUR)
. ”@{\IC é/aa 7 / p -
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